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Enheten for flersprakighet,
EFF:

CNPSIMOBYE CBOIO AiNIbHICTb, K
Ha MyHiUWNanbHi, TaK i Ha HE3aNEXHI
HaB4Ya/ibHi 3aKnaau;

HaBYaHHS PigHOT MOBW 34iAICHIOETbCS
y MOYATKOBIW, MOYATKOBIM
cnewjianisoBaHin WKoni, cepeaHin
WKoNi-riMmHasii, cepefHin
crieuianisoBaHil WKoMi-riMHasii;

Haga€eTbCs NiIGTPMMKA PigHOI MOBOO
y ANTAYOMY CafKy;

HaJa€eTbCs 4OMOMOra pigHOK MOBOIO
3 OCHOBHMX NpeaMeTiB;

Ha eTani aganTauii AOWKIiNbHUKY Ta
YYHIO HafJaETbCSA NOYaTKOBA
O3HanoMmya nigTpuMKa pigHoto
MOBOI0;

PiAHOI MOBOIO 3iAICHIOETHCS
CUCTEMHWI aHani3, Lo BU3Havae
piBEHb 3HaHb;

30iNCHIOETLCS KOHTPO/Ib 3HAHb

3 npegMeTy pigHa MoBa, abo
KOHTPO/b BigNOBIAHOCTI PiBHS KypCy
pigHOT MOBM.
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HaB4YyaHHA pigHOI MOBM

{—
Grundskola & grundsarskola Gymnasieskola &
Modersmal & ett dmne som kan lésas hela gymnasiesarskola

grundskoletiden. Modersmal kan ldsas i form av

modersmalskurser.

Nationella minoritetssprak Forskola

Nationella minoritetssprak som modersmal i Riktat std till férskolebarn som kan ansskas
Uppsala kommun av férskolans pedagoger.

flersprakighet.uppsala.se
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XTO MOXe BMBYaATU NpegMmeT

pigHa moBa?
(Veaza! Lle He cmocyembca M08 HauioHaAbHUX
MeHUWUH)

3a yMOBWU, WO Y OMiKyHa PigHOI0 € iHLWa MOBa,
a He WBeACbKa, YYHI0 MPOMOHYETHCA
BMKagaHHs NpegMeTy pigHa MOBa, SKLO:
1.mosa YYHA € MOBOHO o8CcAKOeHH020
cninkysaHHa edoma ma...;

2.y4eHb mae 6a308i 3HAHHA 3 PiOHOT MosU.

Y4HI0 HeObXiIHO PO3YMiTV Ta FOBOPUTH
pigHOt0 MOBO. BKNnagaHHs 30iiCHIOETbCS
pigHO MOBOI Ha OCHOBI EAVHOI NPOrpaMu.

MoOBM HaLiOHANbHUX MEHLLUMH

Y LBeuji € Taki MOBM HaLiOHANbHNX MEHLLIWNH:
(iHCbKa, MesiHKieni, caamMCbKa, pOMCbKa Ta
ioyw. lWo6 BMBYATM MOBY HaLiOHANIbHOI
MEHLUMHW, y4eHb NOBUHEH HafexaTtu fo ii
rpynu. Viomy He 060B'A3K0BO
BMKOPMCTOBYBATU MOBY B MOBCSKAEHHOMY
CNiNIKyBaHHI B4OMa abo MaTu 6a30Bi 3HAHHS.
3anexHo Bif, piBHS BONOAIHHS MOBOO
NPOMNOHYTLCS ABi HABYa/bHI Nporpamu: 4ns
Hociga MoBM abo AN novaTkiBug, Le
BKa3y€eTbCS Y 3a5Bi.

HaBuanbHui LleHTp
6araToMOBHOCTi KOOPAUHYE

BMKNaAaHHS pigHOT MOBU
y Mm.Yncani.

Ba3oBi 3HaHHA

Ba30Bi 3HaHHSA HEOOXiAHI A/151 BCiX MOB, KpiM
MOB HaL|iOHabHMX MEHLUVH. BuKnaga4 oLiHIOE
OCHOBMW 3HaHb 3 MOBW Ha NOYaTKY BUKNAfAHHS.
OUiHIOETLCS SIK ayAitOBaHHS, TaK i yCHe
MOB/EHHS. [HchopMaLito WoJo Toro, Wo €
6a30BUMU 3HAHHAMMU, MOXHA 3HANTK

Ha Beb6-canTi EFF.

KnonoTaHHS 3[iNCHIOETHCS
HACTYMHUM YNHOM

3asBa NOAAETLCA OMIKYHOM Y4HS. BraHku
3HAxXoAATbCA Y KO Ta Ha Beb-calTi EFF.
3anoBHUTbL 6bnaHK, NocTaBTe NiANMC Ta
3anuwTe y WKOI, B AKi HABYAETbCS YYEHb.
[JvipekTopy KON HEOBXIAHO 3aBi3yBaTK
3asBY; ONiCNs WKoa NOCK/IAE 3aBi30BaHy
3asBY 10 HaBYanbHOro LleHTpy
6araToMOBHOCTI He Mi3Hiwe 15 YyepBHSA
MalbyTHbOro HaBYanbHOro poky. Micus He
rapaHTylTbCS, AKLLO 3a8BK byayTb HagaHi
nicns 15 yepBHs.

BrKnagaHHA OpraHi3oBYy€ETbHCS
HACTYMHUM YNHOM

B Yncani BuknagaHHa pigHoi MoBHM
3[iMCHIOETBCS 32 MEXaMUW rapaHTOBAHOIO
yacy. TakMM YMHOM, PO3KJ1ag YPOKiB pigHOT
MOBW MNAHYETbCS Y NO3aHaBYabHUI Yac,
YyacTo nicns ypokis. B yuHiB 30 no 5 knac
YPOKU NPOXOAATH B LWKOJI, B K1 BOHU
HaBYalTbCA. YYHi 6-9 KnaciB rpynyroTbes y
BM3HAYeHIl WKONi A5 3aHATb Nicns
nonyaHs abo y BeyipHii yac. YueHb
[06NPAETLCA CAMOCTIMIHO Y BU3HAYEHY
LWKONY. AKLWO Y y4HS HEMAE NPOI3ZHOro
KBUTKA Ha aBTOBYC, ToAi BYMTENb PigHOT
MOBW BMAAE NOMY KBUTOK.

[opaTkoBa iHpopmauis

Ha Be6-canTi EFF B/ OTprMaeTe fofaTKOBY
iHbopMaLiito Npo BUKNagaHHs npeaMeTy
pigHa MoBa B M.Yricani.

flersprakighet.uppsala.se
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